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le travail de I'individu isoleé, qui va ot I'appellent ses aptitudes, ses
affaires ou son caprice, circule absolument comme 1 ne marchandise,
roule sans se fixer fermement nulle part, se sépare de son cousin, de
son frére, de son pére, s’enrichit sans que personne en profite, s’ap-
pauvrit sans que personne lui vienne en aide. Un pareil systeme est
incompatible avec la famille telle que nous I'entendons, nombreuse et
hiérarchisée, solidaire et sédentaire, barriere aux folles fantaisies de
I'individu ainsi qu'aux vicissitudes de la fortune, base solide de notre
société. Les anciens ont dit : « Les rameaux ne sont verdoyants que
tant qu'ils tiennent a Iarbre ; coupés, ils se fanent aussitot. » Pour
abandonner une institution si essentielle, il nous faudrait changer de
substance. Certes, notre race est forte et innombrable et ne périrait
pas, mais il n’y aurait vraiment plus de patrie chinoise le jour ou les
deux cents générations d’aieux, qui vivent sous la terre, oubliées de
leurs rejetons, seraient entrées dans la mort éternelle. »

— « Je ne conteste point les vertus de votre organisation fami-
liale, ni les sentiments excellents qu’elle développe. Mais avez-vous
lieu d’en étre aussi fiers que vous I’étes? Entre les divers petits groupes,
dans lesquels votre société est distribuée, il n’existe que des relations
rudimentaires, et si les membres de chaque groupe s’aident mutuelle-
ment avec efficacité, les différents groupes s aident médiocrement
entre eux. Je ne pense pas qu'il y ait dans les cceurs européens plus
de charité universelle que dans les cceurs chinois, et cependant, notre
individualisme, qui, si exagéré quil vous semble déja, progresse de
jour en jour, contient en lui, par suite du jeu naturel des intéréts,
plus de vraie solidarité sociale que votre collectivisme familial, qui est
au fond un égoisme i plusieurs. Malgré les bonnes vieilles coutumes
et la bonne vieille morale dont vous vous targuez, n'y a-t-il point chez
vous nombre de pauvres gens qui se défont de leurs filles nouvelle-
ment nées et les jettent a la riviere quand ils croient n’avoir pas de
quoi les nourrir? »

— « C’est la un usage abominable que nous désapprouvons et com-
battons de notre mieux, repartit vivement le Chinois. Nos fonction-
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